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Frosty the Snowman 
Frosty l’uomo di neve 
 
Was a happy, jolly soul 
Era un'anima felice, allegra 
 
With a corncob pipe and a button nose 
Con una pipa di pannocchia e un naso di bottone 
 
And two eyes made out of coal 
E due occhi fatti di carbone 
 
Frosty the Snowman 
Frosty l’uomo di neve 
 
Is a fairytale, they say 
È una favola, dicono 
 
He was made of snow, but the children 
know 
Egli era fatto di neve, ma i bambini sanno 
 
How he came to life one day 
Che un giorno divenne vivo 
 
There must have been some magic 
Ci deve essere stato qualcosa di magico 
 
In that old silk hat they found 
In quel vecchio cappello di seta che hanno trovato 
 
For when they placed it on his head 
Perché quando lo hanno messo sulla sua testa 
 
He began to dance around 
Lui ha  iniziato a ballare intorno 
 
Frosty the Snowman 
Frosty l’uomo di neve 
 
Was alive as he could be 
Era vivo, come poteva essere 
 
And the children say “He could laugh and 
play” 
E i bambini dicono “Lui poteva ridere e giocare” 
 
 

 
Just the same as you and me 
Proprio come te e me 
 
Frosty the Snowman 
Frosty l’uomo di neve 
 
Down to the village 
Giù nel villaggio 
 
With a broomstick in his hand 
Con un manico di scopa in mano 
 
Running here and there 
Correndo qua e là 
 
All around the square 
Per tutta la piazza 
 
Saying “Catch me if you can” 
Dicendo “Prendimi se riesci” 
 
He led them down the streets of town 
Li ha condotti giù tra le vie della città 
 
Right to the traffic cop 
Dritti dal  poliziotto del traffico 
 
And he only paused a moment when 
E lui si è fermato solo un momento quando 
 
He heard them holler, "Stop!" 
Lo ha sentito gridare, "Stop!" 
 
Frosty the Snowman 
Frosty l’uomo di neve 
 
Had to hurry on his way 
Doveva affrettarsi sulla sua strada 
 
But he waved goodbye saying,  
"Don't you cry” 
Ma egli ha fatto un cenno di addio dicendo,  
"Non piangete” 
 
“I'll be back again some day" 
“Tornerò ancora un giorno" 
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